H.C. KykoBa

CucremHblii cTaTyc (hpopM uppeasinca B COBpeMEHHOM HEMEIKOM sI3bIKe
1 0COOEHHOCTH UX TEMNOPAJIbLHOI CeMaHTUKH

B COBPCMCHHBIX OTCHYCCTBCHHBIX U 3apy6€)KHLIX TCOPETUUYCCKUX U MPAKTUICCKUX
rpaMMaTUuKax OTMEYa€TCsA, YTO (bOpMLI MpeTepuUTa KOHBIOHKTUBA U KOHAUIIMOHAJIKCA 1
BbIpaXKartOT HACTOAIIECC U 6yz(yu1ee, a (bOpMLI HHIOCKBaMHep(l)eKTa KOHBIOHKTHBA U KOH-
munuoHamuca I — npomemmee. Cp. B 370 cBsizu: «.Bteritum und Konditionalis |
kénnen Gegenwart, Zukunft oder Gleichzeitigkeit bezeichnen. Plusquamperfekt und
Konditionalis 1l kénnen Vergangenheit oder Vorzeitigkeit bezeichnen» [Schendels,
1988, S.8]. Amamormuyno y B.I'. Anmonu: «Wenn man das Allerwesentlichste im
Zeitgebrauch der Konjunktivformen bestimmen will, so kann man sagen, dass es bei
absoluter Verwendung des Konjunktivs zwei Zeitsphdren gibt: die gegenwartig-
zuklnftige Sphére, die vom Présens, Préteritum und Konditional | ausgedrtickt wird, und
die Sphére der Vergangenheit, die im Plusquamperfekt und Konditional Il ihren
Ausdruck findet [Admoni, 1986, S. 203].

Bomnpoc o Tom, kakuM 00pa3oM IaHHbIE (POPMBI BBIPXKAIOT MHOTOOOPA3HYIO TEM-
MOPAILHYI0 CEMAHTUKY, KOTOpas B CHCTEME MHIMKATHBA Ha YPOBHE MOP(OJIOTHH BbI-
pakeHa pPa3BETBICHHON CHCTEMOW aOCOIIOTHBIX U OTHOCHUTEJBHBIX BPEMEHHBIX (GOpM, B
TEOpUU I'PAMMATUKHU HE paccMmarpuBaercs. Llenp NaHHOU CTaTbU — ONPENEIUTH CTaTyC
uppeanbHbIX (OPM KOHBIOHKTHBA B CHUCTEME COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO S3bIKa H
BCKPBITh MEXaHU3M KOHKPETH3AllMU TEMIIOPAJIbHBIX MapagurMaTHYCCKUX 3HAYCHUH
¢dbopM mppeanuca, MOKa3aB OCOOCHHOCTH WX B3aUMOICUCTBHS C CAMHHUIAMU IPYTHX
SA3BIKOBBIX ypOBHef/‘IZ JICKCUYECKUM U CUHTAKCHUYCCKHM.

ABTOp cTaThu pasgernser koHnenuuio HaknoHeHuil JI.C. Epmonaesoii. Ilogxon x
np06neMe MOJAJIBHOCTU U, COOTBETCTBEHHO, K KaTCTOPUHU HAKJIOHCHHSA B T'€PMAHCKHUX
SA3bIKaX C HO3I/IHI/Iﬁ HUCTOPU3MA MO3BOJINII en y6ez[1/1Tem)Ho IMoKas3aThb, YTO TpaAUIIMOHHAA
TOYKa 3pC€HHA, COIIaCHO KOTOpOfI B COBPECMCHHOM HEMCHKOM A3BIKEC B OCHOBE KaTECro-
PUHU HAKIIOHCHUS JIC)KUT TPEXUJIICHHAS ONIO3UIIUA: PIHI[I/IKaTI/IB/KOH’I)IOHKTI/IB/I/IMHepaTI/IB
[Admoni, 1986; Jung, 1980; Schendels, 1988; Schmidt, 1965 u ap.], He cOOTBETCTBYET
peansHBIM S3BIKOBBIM (paxkTtaM [EpmoraeBa, 1987]. B nmpeBHeBepXHEHEMEUKHN TEPHOL
KaTeropus HAKJIOHCHUA I[CﬁCTBI/ITCJ'IBHO OblIa TpeXHHeHHOﬁI HUHIUKa-
THB/ONTATHB/UMIICPATHB, ¥ B €€ OCHOBE JICKAJIO MPOTHBOIOCTABICHHUE ,,JCHCTBUTCIIb-
HOCTB/HENICHCTBUTENFHOCTEY. Pa3BHUTHE KOHBIOHKTHBA (Mppeanca, Mo TePMHUHOIOTHI
JI.C. EpMosiaeBoii) U mapajuiebHOe CTaHOBJICHHE KJIacCa MOJAIBHBIX TJIATOJIOB M MO-
JAJIbHBIX CJIOB ITPUBOJUT K nepeCTpoﬁKe CHUCTEMbI HAKIIOHCHHA, B PE3YJIbTATE KOTOpOﬁ
OCHOBOM KaTe€ropuun HAKJIOHCHHUA CTAHOBHUTCSL IIPOTUBOITIOCTABJICHUEC ,,p€ajib-
HOCTB / HepeanbHOCThY. 3HaueHue peanbHocTH JI.C. EpMojiaeBa MOHMMAET MIMPOKO:
«pCaJIbHBIMU MPCIACTABIAIOTCA HCﬁCTBHH, HE TOJIBKO OCYHICCTBUBINUECA WM OCYIICCTB-
JIAIOIIMECS B OMPEACNICHHBIN OTPE30K BPEMEHU, HO U IEUCTBUS, PEalbHOCTh OCYIECTB-
JIEHUsSI KOTOPBIX BO3MOJKHA, JKejaTelbHa, HeoOxomuma ...» [Epmomaesa, 1987, c. 70].
Torz[a KaTeropusa HAKIIOHCHUA B COBPEMCHHOM HEMCHKOM A3BIKC IPCIACTABICHA ABYMS
CaMOCTOSTENILHBIMUA HAKJIIOHEHHAMM: peanrucoM / uppeanrcoM. Peanuc oGbeauHseT MO
MIPU3HAKY MOJAIBHOCTH PEATBbHOCTH WHAWKATHUB, UMIIEPATHB, KOMMEHTATHB (TIO Tpaju-



LIMOHHOW TEPMHMHOJIOTUH — KOHBIOHKTHB KOCBEHHOH peun), a uppeayuc (1o TpaIuiuoH-
HOW TEPMHMHOJIOTUH — INpeTepHalbHbIl KOHBIOHKTHB WM KOHBIOHKTUB II) coctout n3
¢dbopM npeTepuTa U KOHAUIMOHANHKCA |, TuTrockBammiepdexTa u koauimonanuca I [Tam
xe, ¢. 79].

TpaauIMOHHO TpETEepUT MppeaInc M KOHAMIHMOHAnuc I, rurockBamiepexT up-
peanuc u xoHauuuoHanuc II TpakTyroTcs Kak CHHOHMMBI, IIPU 3TOM pedb UJAET HE O
CHUHTarMaTuyeckoil (KOHTEKCTyaJbHOW) CHHOHMMMH, BO3HHUKAIOUIEH B pe3yibTaTe
TPAHCIO3ULIUK OJHOTO M3 WICHOB OIINO3UIMHU B 00JaCTh YHOTPEOIEHHsI CBOETO MPOTH-
BOWICHA', 4 O CHCTEMHO# (ITaparMaTHIECKOi) CHHOHUMHH, TOUHEE, O BO3MOXKHOCTH
CUHOHMMHYHBIX OTHOIICHHUI MEXIy WICHaMH NapaJurMbl, MaHU()ECTUPYIOIINMH ONpe-
JIeNIeHHYI0 MOp(OJIOTHYeCcKylo Kareroputo. OTBET Ha BOINPOC O CTAaTyCE OTHOIICHMI
MeX]y IPEeTepUTOM Uppeasrca U KOHIUIHUOHAINCOM | 1, COOTBETCTBEHHO, MEXIY TLIIO-
ckBaMIiep(heKTOM Hppeanuca ¥ KOHAWIMOHAIUcoM Il cBsi3aH ¢ pelieHHEM OIHOM u3
Haubosee CIOpPHBIX MpolieM — MPOOJeMbl pa3rpaHUueHHs] CHHOHUMHU W BapUaHTHO-
CTH.

B nuHrBHCTHUECKOW NUTEpaType CUCTEMHbIE I'PaMMAaTHUECKUE CHHOHHMBI OIpe-
JIENSIIOT KaK pasHble, HO OJHOPOJHBIE TpaMMaTudeckue (OopMbl (CTPYKTYpBI), COBIIa-
JIaloIlie B CBOEM OCHOBHOM IPaMMaTHYECKOM 3HAUYEHUM U Pa3IMYaroIluecs JOMOIHH-
TENBHBIMUA I'PaMMATHYCCKHMHU 3HA4YeHUsSMH U 00beMoM 3Hauenuil [lllenmensc, 1959,
c. 81]. TpamuumoHHO B KauecTBe NMPHUMEPOB TAKOH CHHOHHUMHUH HPHUBOASAT NEPHEKT U
NPETePUT HMHIUKATHBA COBPEMEHHOIO HeMelkoro s3bika [Moskalskaja, 1983; Illen-
nenbc, 1959; Spuesa, 1957; Xnebuukoa, 1971], a Takxke uppeaibHbI KOHBIOHKTUB
(uppeanuc?) u xommuimonamic [Illennensc, 1970; Moskalskaja, 1983]. Cp. B 5T0ii cBsi-
3u onpeznenenue X.[ayrepa, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM CHHOHHMMBI — 3TO CIJIOBa,
HMEIOIINE MOYTH OJTHO M TOXKE 3Ha4YeHWe, HO pa3inuHble cdepsl yrnorpedienus «Die
Synonyme sind Worter, die zwar dieselbe Bedeutung haben, aber verschieden gebraucht
werden.» [Gauger, 1972, S. 12]. Jlns CHHOHMMHYHBIX OTHOILICHHU, MO €r0 MHEHHIO,
HapsaIy ¢ OAMHAKOBOM CEMaHTHKOHN XapaKTEepHO M HEKOTOpoe oTiuuue 3HaueHui. Cp.:
«Synonimitat ist ein besonderes Verhéltnis. Dieses Verhdltnis ist einerseits durch
Ahnlichkeit, andererseits durch Verschiedenheit der Bedeutungen gekennzeichnet»
[Gauger, 1972, S. 12]. [IperepuranbHsie HOPMBI UppeaInca U KOHIUIHOHAIICA COBpE-
MEHHOT'O HEMEIIKOTO SI3bIKa HE UMEIOT Pa3INuuil B 3HAUYCHUU U B3aUMO3aMEHHMBI BO
Bcex chepax ynorpedneHus.

Crenyer oaHako, OJYEPKHYTh, 4TO B Hayane XX B. Benach 00pb0a MpoTHB CIIO-
Bocouetanuii ¢ «wirde». Cp.: «... Anfang unseres Jahrhunderts wurde ein Kampf gegen
“wirde” gefuhrt. Man sprach sich gegen seine Verwendung im Absichtssatz, im
Wunschsatz, im Einrdumungs- und im Vergleichssatz und auch im Nebensatz der
Bedingung aus». [Meier, 1985, S. 65].

Ceronus cutyauus uvHas. Tak, Hanpumep, B. IOHr ormeuaer, uto ynorpebienue
CIIOBOCOYETAHHN ¢ «Wirde» B YCIOBHBIX MpPEIOKEHHAX OOIbIIe HE SIBISETCS HEKO -
pextbiM. Cp.: «Die starre Schulregel, dass im Konditionalsatz die Umschreibung falsch
und unberechtigt sei, gilt aber nicht mehr» [Jung, 1971, S. 247]. X. ['nuHI[ TaKKe OHIIET
0 TOM, 4YTO ()OPMBI KOHIUIIMOHAIIKCA B XKMBOM SI3bIKE HE BOCIPUHUMAIOTCSI OOJIbIIE KaK
ommubounsie. [Glinz, 1961, S. 341]. B.I'. AnMoHHM NOAYEPKUBACT TCHACHIHIO B CHCTEME
COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO sI3bIKa K 3aMeHe (popM KOHBIOHKTHBA (OpPMaMH KOHIMIHO-
namuca. Cp.: «In der neuesten Zeit macht sich die Tendenz geltend, den Konjunktiv
durch den Konditional zu ersetzen» [Admoni, 1986, S. 205].

B rpaMmarnkax cOBpeMEHHOTO HEMEIIKOTO sI3bIKa OTEUECTBEHHBIX M 3apyOeiHBIX
JIMHTBUCTOB OOBIYHO HEPEYHUCISIOTCS BUABI MPEJIOKEHHH, OrpaHNYMBAIOLINE JTUCTPHU-

o KOHTEKCTyalbHOH cuHOHMMuH cM. [[Iennensc, 1970].
2 Tepmun JI.C. EpmonaeBoii [EpmonaeBa, 1977]. Anamormuno y P. Aiizen6epra. Cp.
«lrrealis» [Eisenberg, 1984, S. 182].
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6yHI/I}O KOHJUIIMOHAJIMCA. Vixe cam (l)aKT, YTO OTpaHUYCHHUA 3THU HE COBHAAAIOT Y pas-
HbIX aBTOPOB, NOATBCPIKAACT MOJIOKCHUEC O BAPUATHUBHOCTHU HA3BAHHBIX (bOpM U CBHAC-
TCJIBCTBYIOT O MPOHUKHOBCHNHU KOHAUIIMOHAJIMCA BO BCC HOBLIC C(l)epbl yn0Tpe6J1eHI/m.
Iloxa3zaTenbHEI B JTOM ILIaHE JaHHBIC, KOTOPBLIC HNPUBOIUT B CBOEH cTaThe ,,Zur
Verwendung von ,wirde“ in der deutschen Sprache der GegenwartX. Maitep. Orpa-
HUYCHHUSA B ynOTpe6ﬂeHI/II/I KOHAWIHUOHAJIUCA, KOTOPBIC UMEJIN MECTO B Havaji€ HAIICTro
CTOJICTHUA, OJI1 COBPEMECHHOI'O HEMCUKOI'O A3bIKa YK€ HC aKTyaJIbHBI. Ananuz TCKCTOB,
npoBeneHHbIH X. MaliepoM, MOKa3bIBaeT BCe BO3pacTarolliee ynorpebieHrne KOHAULUO-
HaJluca BMECTO (bOpM HUPPCAJIbHOTO KOHBIOHKTHUBA B COBPEMCHHOM HEMEIIKOM S3bLIKE,
YTO COOTBCTCTBYCT PA3BUTUIO AHAJTIUTUYCCKOI'O0 CTPOSA sA3bIKa (« ...entspricht der
Entwicklung zum analytischen Sprachbau» [Meier, 1985, S. 65]).

Cp. B 3TOi1 CBSI3U BBIBOJBI, K KOTOPHIM IPUXOJMT aBTOP Ha3BaHHOW cTaThu «Die
Untersuchungsergebnisse deuten an, dass der Gebrauch von “wirde” in der Zukunft
zunehmen wird, besonders im Hinblick auf den Ersatz des Konjunktivs Il der schwachen
Verben. Verzichtet wird gewiss auch in der Zukunft auf altertiimliche Konjunktiv I1-
Formen. Der zunehmende Gebrauch von ,wirde* dirfte als ein sprachdkonomisches
Mittel zur Moduskennzeichnung angesehen werden» [Meier, 1985, S. 69]. Anamoruy-
HbBIC BBIBOJIBI JlefiaeT B cBoeit pabote u I1. Bpayn «...dass der wiirde-Konjunktiv in der
deutschen Gegenwartssprache sehr stark zunimmt» [Braun, 1987, S. 98].

Ecau B Nnepuoa BXOXKACHUA B NapaaurMy rjiaroja q)OpMI)I KOHIUIIMOHAJIMCa HE
JyOJTUPOBAIA COOTBETCTBYIOIMIMX (ICKTUBHBIX (POPM, TO B COBPEMCHHOM HEMEIKOM
SA3BIKC MApAAUTMATHYCCKOC 3HAUYCHUC KOHANITUOHAINCA TOXKACCTBCHHO IMapagurMaTtuyde-
CKOMY 3Ha4y€HHIO uppeanuca. Pa3Butue nepBoHauaJbHOM NPUBATHUBHOM ONNO3ULIMHU
MECXKIY HUMH MOIIJIO B HAIPABJICHUU CHATHA. I/Iccne/:[yﬂ HUCTOPUYECCKUEC NPEATNIOCHIIKHA,
YCIIOBHS M BO3MOJXKHBIE NPUYHMHBI BO3HUKHOBEHMs KoHaunuonamwuca, JI.C. EpmonaeBa
MMpUXOJUT K BBIBOAY, YTO ¢)0pr1 KOHIUIIMOHATIMCA U Uppcainca sBJIAIOTCA B CUCTEME
COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO s13bIKa BapuaHTamu [ Epmomnaea, 1977].

[IpencraBnsieTcs, YTO TPaKTOBaTh OTHOLIEHHUS MEX]y MPETEPUTOM Hppeaauca u
KOHIUIIMOHAJIMCOM I xak CHHOHMMUYHBIE HECIPAaBOMEPHO, TOYHO TAKXKC, KaK U B IIPHUH-
IUIe KOHCTaTUPOBaTh B rJ1IaroJIbHOM nmapaaurMe sA3blka CMHOHUMUIO. BCI[I) «COOCTBEH-
HO-TpaMMaTUYCCKUEC KaTCTOPHUU KOHCTUTYHUPYIOTCS 06’[:6}:[I/IHGHI/ICM 1 B3aUMHBIM IIPOTHU-
BOIIOCTABJICHUEM PA3JIMYHBIX I'PaMMaTUYCCKUX ¢)OpM, COOTHOCAIIUXCA IO OTHOMY IIpHU-
3HAKy — 3HA4EHHIO JaHHOI karteropum» [CvupHuLKHH, 1955, c. 47]. IpyruMu cioBamu,
caM IPUHIUIT BBIACICHUA FpaMMaTPI‘IeCKOﬁ KaTe€ropun UCKIH0YACT BO3MOKHOCTH CYyIIC-
CTBOBaHUA B paMKax OHHOﬁ KaTe€roprun KaKk OMOHMMHWYHBIX, TAK © CHHOHUMHWYHBIX OT-
HOI_HGHI/II\/'I, TaK KaK UCKIIIOYAaCT W IMOJIHOC PA3IMYU€ — YCJIOBHUEC BBIJACIICHUA OMOHUMHUUN
(Benb popMbl 00beANHEHBI 00IIMM FPAMMATHYECKUM 3HAYEHNUEM COOTBETCTBYIONIEH
KaTCFOpI/II/I), U TOXKICCTBO 3HAYCHHH COOTBETCTBYIOLINX q)OpM — YCJIOBUEC BBLIACICHUS
CHHOHUMUU (OHI/I MPOTUBONOCTABJECHBI B paMKax 3TOTI0O 06H1€FO TpaMMaTHYCCKOTO
3HAYCHU).

TakuM 0Opa3oM, OTHOIIEHUSI MEKAY GopMaMH MPETEPUTATLHOTO KOHBIOHKTHBA U
KOHAWIHOHAMCA (MHaYe CHHTETHYECKOTO M aHATUTHYECKOTO Hppeanca) B CHCTEME
COBPEMEHHOTO HEMCUKOTO A3bIKAa OTBCYHAKOT TEM KPUTCPHUAM, KOTOPBIC BBIJIBUI'AIOTCA B
JIMHTBUCTUYECKOM JIUTEpaType Ul pa3rpaHUuEHUs OTHOIICHUM BapUAaHTHOCTH M CHHO-
HuMUH. Cp. «KpUTEPUEM BAPUAHTHOCTH SIBIIIETCS PAaBHO3HAYHOCTH COCYIIECTBYIOIIMX
$hopm, cBOOOTHOE BapbUPOBAaHKE UX B IpeIeax OTHOM AMOXH M OAHOTO CTHIISA. IMeHHO
9TO CO3JIAeT JIEMapKaIMOHHYIO JIMHUIO MEXITy BapHaHTHOCTHIO M CHHOHMMHEH» [Moc-
Kasbckas, 1969, c. 57].

Kak Obl10 IMOKa3aHo BBIIIIE, MHCHUEC JIMHITBUCTOB OTHOCUTEJIBHO CTaTyCa OTHOMIE-
HUH MEXIY (bOpMaMI/I CUHTCTHYCCKOTO U aHAJIMTUYCCKOTO Nppeainca, Kak U BbIJIBUTac-
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MBIC HMH KPUTEPUH PA3rPAHUUCHHS CHHOHMMOB M BAPHAHTOB OUYECHb POTHBOPEUMBEI .
[MpexncraBnsieTcst, 4TO W CHOPHI 3TH, U caMa MpobieMa pa3rpaHUYeHHss CHHOHHUMUH U
BapUAaHTHOCTH BBI3BAHBI TPAJAMIMOHHO CIOXHBIIEICA B JMHIBUCTUKE MOCIEIOBATEINb-
HOCTBIO 3TalloB I'paMMaTH4ecKoro (B JaHHOM Cily4ae MOP(OJIOTHYECKOIro) aHalIU3a,
KOI'Jla 32 UCXOJHBIN €ro 3Tal NPUHUMAETCs aHAJIU3 OMMO3UTUBHBIX OTHOLICHUN MEXIy
croBopopmamu’. Cp. B 9TOI CBA3M cXeMy (OHOTOTHUECKOTO aHAIH3A, IPEITOKEHHYIO
b.B. KaceBuuem [KaceBnu, 1983]. B coorBercrBum ¢ teopueii JI.B. IllepOsl, ornpas-
HBIM ITYHKTOM JIMHTBUCTHYECKOTO aHAJIHM3a SBISETCSA TEKCT. «3ajaua JIMHTBUCTA COCTOUT
B TOM, YTOOBI OMHUCATH SI3bIK MO JaHHBIM TekcTay [IllepOa, 1974, c. 26]. PesynpTaT 3TOT
JIOCTUTAETCs MPU UCTIOJIB30BaHUU MPOLEAYPHl OTOXKIECTBICHUS 110 OTHOIICHHUIO K 3Je-
MEHTaM U CBs35SM TeKcTa. «OTOXKAECTBIISIOTCS T€ 3JIEMEHTHI TeKCTa, KOTOphle 00HApY-
)KHMBAIOT OIIPEJIECIICHHYIO OOLIHOCTh C TOYKH 3PEHUS BBIOJIHIEMBIX UMH (DYHKIIUIL, a 9TH
(YHKIMY, B KOHEYHOM CUeTe, CBOAATCS K OOECIEUCHUIO BBIPAXKEHHS M BOCIIPUSATHS
cMmbicnay [KaceBuu, 1983, c. 8]. ONmo3uTHBHBINA aHaIM3 UMEET MECTO TOJBKO IOCIe
npoueaypsl uiaeHTHUKanuu GopMatbHBIX BapHaHTOB. TakuM 00pa3oM, cam BOIPOC O
cTatyce OTHOIIEHHH Mexay popmamu tuma Bme u wiirde kommen (popmamu cunT  e-
THUYECKOTO M aHAIMTHYECKOTO Uppeanca) IpocTo He Bo3HMKaeT. Ha ocHOBe obuiHoCcTH
BBITIOJIHAEMOI UMH (YHKIIMU OHHM OTOXJIECTBIISIIOTCS KaK BapuaHThl. Takol moaxon emie
pa3 MOATBEp:KIaeT MPABOMEPHOCTh MHTEPIPETAI[MM OTHOIICHUH MEXTY YKa3aHHBIMHU
(dhopMamMu KaK BapHaHTHBIX.

IIpumMep BapHaHTHOCTH CHHTETUYECKOTO M aHAIMTUYECKOIO Uppeasnuca OlpoBep-
raeT Takke TOYKY 3peHHs Ha MOP(}OJOrHYecKHe BapHaHThl CUCTEMHBIX NapajurMari-
yeckux GopM Kak Ha nepudepuitabie GopMbl B cucteme si3bika. Cp. «... OHH CTOST Ha
nepudepun CUCTEMBI, TaK Kak ... He 00JasaloT COOCTBEHHBIM KaTeropuajibHbIM HHBa-
pPHAHTOM, HE BXOJST B IPOTHUBOIIOCTABJIECHHS JITaHHOW MHKPOCHUCTEMBI, OHH JHCTPUOY-
TUBHO OrpaHuYeHHHI...» [EpmonaeBa, 1977, c. 127]. B cucreme coBpeMEeHHOTO HEMeIl-
KOT'O si3bIKa (OPMBI KOHJMIIMOHAINCA IIPOTUBOCTOST (POpMaM MHIUKATHBA TOYHO TaK-
Ke, KaK ¥ peTepuTaIbHble (JOPMbI KOHBIOHKTHBA, U OTBEYAIOT KPUTEPHIO TpaMMaTHye-
ckoil cuctemHoctu, BeaBUraeMomy JILK. I'payaunoii mpu ompeneneHun rpaMMariye-
ckux BapuaHtoB [['payauna, 1970, c. 8].

[IpencraBnsiercsi, uTo «epuepURHOCTY HE SABJISIETCS 00s3aTEIbHON YepTOl Ba-
pPHAHTOB, a 3aBHCHUT OT MX NPOAYKTHBHOCTH. B paccMaTpuBaemoil mape BapHaHTOB
(hOpMBI aHATUTHYECKOTO Hppeatica sBISIOTCS TIPOAYKTUBHBIMHU, TaK KaK HOBBII aHAIH-
TUYECKHUH CIOCO0 BBIPAKEHHSI 3HAUCHHSI UPPEATBHOCTH COOTBETCTBYET OOILIMM TEHJICH-
UM U HalpaBJICHUIO Pa3BUTUSA TPAMMATHUECKOW CHCTEMBI COBPEMEHHOI'O0 HEMEIIKOTO
a3pIka. [loka3aTenbHO, YTO NMPOAYKTHUBHBIM BapHaHT UMEET M P KOMMYHHUKAaTHBHBIX
npenmymiecTB. Cp. B 3TOH CBSI3M yKa3aHHYIO BhIIIE cTaThio X. Maiiepa.

KoHKpeTHBIN SI3BIKOBON MaTepuall COBPEMEHHOI'O HEMELKOI'O sA3bIKAa IOKAa3bIBAECT
HECOCTOSATENIFHOCTh IOJOXKEHHUS, BCTPEUAIOIIErocs B JIMHIBHCTHYECKOM IUTEpartype,
COTJIACHO KOTOPOMY BapHaHTHI MOTYT HMETh TOJIBKO OTJENbHBIE (JOPMBI B TIapagurMe, a
HE BEChb IapajurMaTHYecKui psa. B manHOM cimydae HaOmiomaeTcs cMeHa B CHCTEMeE
COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa Croco0a BRIPAKEHHS IPaMMaTHYECKOTO 3HAYEHUS
MpPEaTbHOCTH (MMEET MECTO aHaIW3 Ha ypoBHe Mopgosorun’). Cp. B 9TOH CBSA3M IO-
JIO)KEHHE O TOM, YTO MOJKET HaOJII01aThCsl HAJOXKEHHE HECKOJBKHX MOJIENe B OJJHOM
napagurMaTu4eckoM psaay (CIEACTBUEM 3TOTO HEPEIKO SBJISETCS 3HAuUTeIbHas mapa-
JUrMaTHyeckass BapHaTHBHOCTh M CKpEIICHHWE pPa3lIM4YHbIX ypoBHeW — (oHEeMHOro u

! Cp., HanpimMep, MOTOXKEHIE O TOM, UTO B3AHMO3aMEHAEMOCTh HE SBIETCS 06S3aTEIBHbIM
kpurepueM BapuantHocTu (I'paymuna, 1970, c. 8) ¢ kputepueM pasrpaHHYeHHs] CHHOHUMUH U
BapUaHTHOCTH, npeanoxeHHbM O.11. Mockanbckoil.

2 AHANOrH4HO, IpH (POHONOTHIECKOM AHATH3E.

® O pasrpammueHHH aHATH3a HA YPOBHE MOP(OTOTHA W AHATHTH3MA Ha yPOBHE CHHTAKCHCA
cM. [Conuuesa, 1965].
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MopdeMHOro, MOp(eMHOr0 M CHHTarMaTHYECKOro, CHHTarMaTH4ecKOro 1 JIEKCHYECKO-
ro) [Makaes, 1962, c. 50]. Mopdonoruzanus couetanus: «werden + HHPUHUTHBY (CTa-
HOBJIEHHE aHAINTHYECKOW KOHCTPYKIMH) KaK pa3 CBSI3aHO C U3MEHEHHEM €ro YpOBHe-
BOro craryca (Iepexoji Ha ypoBeHb MOP(OJIOTUH) U C U3MEHEHHUEM JIEKCHYECKOTO CTa-
Tyca riarojia «werden», T.e. B KOHEYHOM CueTe, UMEET MECTO B3auMojeicTBue (Tepe-
KpeuuBaHue — 110 TepMHHOJOrnH D.A. MakaeBa) JIEKCHYEeCKOT0, CHHTAaKCHYEeCKOTO H
MOP(OIOTHYECKOTO YPOBHEH.

W3menenue B criocode (pOpMaNbHOTO BBIPAXKEHHS COOTBETCTBYIOLIETO KaTETOPHU-
AJIFHOTO 3HAYEHHUS HE MOXKET Cpa3y NPUBECTH K HCUE3HOBEHMIO CTaporo criocoda BhIpa-
xeHus. bynydn cpeacTBoM OOLIEHUs, S3BIK JOJDKEH IMOCTOSIHHO BBIMOJHSATH CBOIO OC-
HOBHYIO (DYHKIIMIO, ITO9TOMY CTaJMsl BapbUPOBAaHUS M TOCTEINIEHHAs 3aMEHa KOHKYpH-
PYIOIIUX CIIOCOOOB BBIP@KEHHS COOTBETCTBYIOLIMX 3HAuCHUI (KOTOpasi MPOUCXOAUT
3HAUUTENBHO JIOJIbILE KM3HU OJHOTO IOKOJICHHMS) SIBJISIETCS HEOOXOJMMBIM M €CTECT-
BEHHBIM COCTOSIHUEM SI3BIKOBOW CHCTEMBI KaK OOBEKTHBHO CYILIECTBYIOIIEH M pa3Bu-
BaIOILEHCsl pealibHOCTH; TaK KakK SI3bIK M3MEHSETCsI, OCTaBasiCh CAaMUM COOOH.

HepasrpanuueHne CHHOHMMHUYHBIX W BapUATUBHBIX OTHOIIEHMH, a TaKkke WHTEp-
NpeTanys CUHTETHYECKOTO M aHAIMTHUYECKOI0 HMppeainca B COBPEMEHHOM HEMELKOM
SI3bIKE KaK CHHOHUMHYHBIX (OPM «3aTeMHsIET» T€ M3MEHEHUsI, KOTOPbIE MPOM30LLINA H
MPOUCXOMAT B ero cucteme’. CHCTEMHas H30BITOUHOCTB (B CHCTEME S3BIKA COCYIECT-
BYET HECKOJIbKO E€IUHUI] JJIsI BBIPAXKEHHUS. TOTO XK€ CaMOro 3HA4€HHs) WM BapUaTHB-
HOCTh B COBPEMEHHOM HEMEILKOM SI3BbIKE SIBISIETCS TUIOJIOTHYECKH OTMeuYeHHOH. OHa
OTpa)kaeT MPOM3OIMIEALINE B COOTBETCTBUU C OOIIMMH aHAIUTHYECKUMH TCHACHIUSIMH
pa3BUTHS BCeil SI3BIKOBOM CUCTEMBI M3MEHEHUs Ha MOP(OJIOrHYECKOM yPOBHE, IOATOMY
ee BBIJCJICHUE Ba)KHO W JUIsi BHYTPHYPOBHEBOI (MOP(OIOTHUECKON) TUIIOJIOTHYECKOH
XapaKTEePUCTUKH SI3bIKa, M JUISl CO3JaHHs €ro LEebHOCHCTEMHOIO THUIIOJOIHYECKOTO
OIUCAHMUSL.

®dopMbl Hppeairca B COBPEMEHHOM HEMELKOM SI3bIKE SIBJISIFOTCS CHHKPETHYHBIMHU.
«CunkpernydHast popma B MOp(}OJIOTHU ecTh YKpyIHEHHas rpameMma. Kak takoBast oHa
BOCIIPUHUMAETCS Ha (POHE TUCKPETU3MA — Pa3JIMueHUs] COOTBETCTBYIOLIUX OJHOPOIHBIX
rpaMMeM B APYroi 4yacTd MOpP(OJOrMYecKOW CHCTEMBI COOTBETCTBYIOLIETO SI3bIKA B
COOTBETCTBYIOIIMK Tiepuon ero passutus » [Epmonaesa, 1987, c.21]. Cunkperusm
(bopM HMppeasnrca HOCUT 0COOBIIl XapakTep 10 CPaBHEHHIO, HAIIPUMED, C CHHKPETU3MOM
¢dopm nuna u yucna. Tak, CHHKpeTHYHast opMa HE-BTOPOTO JIMIAa MH. YHCIIa WHIUKA-
ThBa (Wir, sie) geben cymectByer Ha (oHe auckpernsMa ¢popMm 1-ro u 3-ro amua en.
qucna:

MH. YU CJIO €. YUCJI0
(ich) gebe ( 1-e nuuo)

geben (ue-Bropoe mi0) (en) gibt (3¢ muo)

U MPEJCTaBIsIeT OO0 YKPYIMHEHHYIO IpaMMeMy, KOTOpas B MPOLECCE Pa3BUTHS
si3pIKa 00001MIIa 3HaueHue 1-ro u 3-ro ymma. Cp.:

JIPEBHEBEPXHEH EMEIKU I COBPEMEHHBIH HEMEIKUI
geb-a-  mes T——— geben (wir, sie)
geb-a- nt

1 Cp. B 5T0ii CBAI3H MOTOXKEHHE O TOM, YTO BAPHATHBHOCTH BOHHKACT HA IIEPEXOHBIX ITa-
max B CJIa0bIX 3BEHBSIX IIEPECTPAUBAIOLICHCS CHCTEMBI si3bIKa [[opbaueBmy, 1978]

2 O cucreMHOI H3BBITOYHOCTH H €€ BHIAX, OTPAXKAIONINX THUIIOJOTHICCKHE H3MCHCHHS B
CHCTEME COBPEMEHHOI'0 HeMeLKOTo si3bIka cM. [XKykosa, 1985].
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Cunkpetusm (hopM Uppeanica sBiseTcss UCKOHHBIM., OHM BO3HHKIIH YK€ KaK CHH-
KpeTUUHbIe Ha (OHE JUCKpeTn3Ma (HOpPM HHIMKATHBA, TAK KAK KO BPEMEHH HX MOSBIIC-
HUSI CHCTEMa HEMEIIKOTO si3bIKa 00Jajana pa3BUTHIMU CUHTAKCHYECKUMH U JIEKCHYE-
CKHUMH CPeJICTBAMU, KOMOMHHPYSCh ¢ KOTOPBIMU (hOPMBI Hppeaica MOTJIH MEPeaaBaTh
pasHoOOpa3Hble TeMIOpaibHbIE 3HAUEHHUS, BHIPAKEHHBIE B CHCTEME UHIIMKATHBA CIIEIH-
aNbHBIMH BPEMEHHBIMH ()OPMAMHU TJ1aroJa.

®dopmbl uppeanuca (MpeTepUuTanbHbie (GOPMbl KOHBIOHKTHBA) JAIOT OOIIYyI0 Bpe-
MEHHYIO OPHUEHTAIIUIO TJIAr0JbHOTO JAEHCTBUsI, OTHOCS €ro K cdepe Judo HempeecT-
BOBaHWUsL, 1100 npeiiecTBoBanust. KOHKpeTH3amus 3TuX OOIIUX 3HAYCHUIN TPOUCXOTUT
npu (PYHKIHOHUPOBAHUU CUHKPETUYHBIX (DOPM Hppeanca Ha COOTBETCTBYIOIIEM JICK-
CHUKO-CHHTaKCHUUECKOM (hoHE.

Iperepur uppeanuca (KoHIUIHOHATKC [) BeIpaXkaeT B cucreMe si3bika Hemudde-
PEHIMPOBAHHO HACTOsIIEe, Oymylee H OJHOBpeMeHHOCTh. Cp.:

MPETEPUT UPPEATUC HacTosIee (Cp.1pe3eHC WHIUKATUB)
(xoumuimonanuc I) oynyiuee (cp.byTypym | uHIMKATHB)
HETPEAIICCTBOBAHHE OJIHOBPEMEHHOCTb

T.e. MapaJUrMaTH4YeCcKoe 3HaUeHHE CUHKPETUYHOI ()OpPMBI HENPOLIEIIEro uppea-
nuca (IpeTepuTa KOHBIOHKTHBA U KOHIUIMOHanuca I) — HenpenmectsoBanue. Ero ce-
MaHTHYECKHMH BapUaHTaMU SBJISIOTCS 3HAYeHUs! Oy/yIlero, HacTOSILETr0 M OJHOBpE-
MEHHOCTH, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT MapaJUrMaTHUECKUM 3HAUEHHSM BPEMEHHBIX
(bopM MHIMKATHBa peajica: mpe3eHcy, npereputy u gpyrypymy I. Cp.:

Hppeanuc Peanuc
byoywee
Aber ich wusste, dass jeder Wir sind (uacrosiee)
Zentimeter, den ich jetzt nachgab, mitten auf der Durststrecke und
ein Meter werden wirde, wenn missen hindurch, und wir werden
ich einmal wirklich in Gefahr es schaffen (6yxywee), wenn wir
wadre. (E. Remarque) den Hebel beim Menschen

ansetzen, bei jedem einzelnen.

(D. Noll)

Hacmoswee

Wenn Boskow wiiRte, was Boskow nicht weil3, dann ware nicht nur stummer
Vorwurf in seinen Augen. (D. Noll)

Oonogpemennocmy
Ich tat, als ware es ein Witz. Man lachte und atmete rasch,
(E. Remarque) wahrend man in den Hallenden

Wald hineinritt. (Th. Mann)

®dopmbl TIOCKBaMIepdeKTa uppeaiuca U KoHaunuoHanuca 11 Takke sBISIOTCS
CHUHKPETHYHBIMU U B CUCTEME 53bIKa HeNU((GEPEHIIMPOBAHHO BBIPAKAIOT MPE/IIIECCTBO-
Banue. Cp.:

IUTFOCKBaMITEp(e KT < npomeee (Cp. IPEeTepuT, AOCOMIOTHBIH NepdeKT HHANKATHBA)

uppeauc B HacTOAIEM (cp. medeKT HHIUKATHB)
(xommuronawc I1) NpeALIeCTBOBaHNE B IpOIIEIIEM (Cp. MITIOCKBAM-
Mpe/IIIeCTBOBAHHE nepeKT WHIUKATHB)

B OymyieM (cp. ¢yTypym Il muIMKATHB)
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[Tpn $yHKIMOHUPOBAHMM B peyM JNaHHBIX (JOPM BO3MOXKHO BO3HHUKHOBEHHE Clle-
JTYIOUIMX CEMAaHTUYECKUX BAPUAHTOB YKA3aHHOI'O KAaTE€rOPHUANbHOIO 3HAUEHMS: IIPO-
LIe/ee, NpeIecTBOBaHIE B HACTOSIIEM, ITpolleaneM 1 OyaynieM. B peanuce (naau-
KaTHBE) CEMAaHTUYECKUM BapHaHTaM CHHKPETHYHOH ()OPMBI IPEIIECTBOBAHHS 110 CBO-
€My BPEMEHHOMY 3HAUCHUIO COOTBETCTBYIOT MPETEPHUT, NEPQEKT, IUIIOCKBAMIEPHEKT,

¢dyrypym II. Cp.:

Peanuc Hppeanuc

Ipowedwee

Der Konig von Frankreich sal in seinem Goldnes kiihles Herbstlicht lag
Pelzrock verkrochen und schrieb. (H. Mann)  {ber dem Land, das man hatte
In Wahrheit hat er noch keinen einzigen friedlich nennen kénnen.

Sack zugebunden. (H. Mann) (A. Seghers)
Hpedmecmeoeanue 6 HacmoAauwem

Die Anlage benétigt mehr Es ist still, als ob man einen

an Energie, als unser ganzes Werk Stopsel in ein Spundloch gesteckt
bisher gebraucht hat.(D. N6ll) hétte, aus dem die Musik wie

Wasser rann. (E. Strittmatter)

Ipeowecmesosanue 6 npoweouiem

«Nachdem ich dich gesehen Der Kleine steckte seinen Kopf
hatte», fahrt Kippenberg fort, herein, sah sich um, als hatte er
hab ich mir den MaRanzug meines was liegen lassen. (A. Seghers)
Lebens machen lassen. (D. Noll)

Ilpeowecmesosanue 8 6yoyuem

Aber eines Tages, wenn er so Es wird so aussehen, als ob man
an innerer Leuchtkraft gewonnen seinen Worten nicht geglaubt hatte.
haben wird, dass die Menschen schon (1. Noll)

geblendet sind, wenn sie ihn nur anschauen,
dann kommt vielleicht ein gewisser
Fréulein von Rendsburg und sagt ...

(E. Strittmatter)

Kak rmoka3pIBaloT NpuBeICHHBIC IPUMEPBI, CTEIIEHb PAa3BETBICHHOCTH CEMaHTHYe-
CKOTO BapbHpOBaHUS (KOJIMYECTBO BAPHAHTOB) MHBApHUAHTHOTO 3HAYECHUSI CHHKPETHY-
HOH OopMBI Uppealtica MOXKET OBITh PA3IMYHOM U 3aBUCHT OT TOTO, 3HAYEHHSI CKOJIBKUX
rpaMMeM COBMEIIAIOTCS B YKPYIIHEHHOH IrpaMMeMe, T.€. B CHHKpeTH4HOH ¢dopme. Ilpe-
JIeTIbl €€ CEMaHTHYECKOTO BapbUPOBaHMUS OIPEACIAIOTCS 0000ICHHBIM 3HaYeHUEM JlaH-
HOHM (POPMBI, TaK e KaK M MPOCTPAHCTBO YISl BAPbUPYIOIIEro COACPKaHUs (3HAUCHHMS).
W3 ananu3a npuMepoB XyJ0KECTBEHHOMN JTUTEPaTyphl CIEAYET, UTO MPETEPUT Uppealu-
ca (konguuoHanuc 1) u mirockBamnepdekT uppeanuca (konauuonaiuc 1) mpu ¢pyHk-
IIMOHMPOBAHUH B PEYU MOTYT BHIpa)kaTh KakK aOCOJIIOTHBIC, TAK U OTHOCHUTENBHBIE 3Ha-
gyeHus. Cp.:

Hacmoswee
Von mir aus kdnnte er lieber heute als morgen abkratzen (1. Noll).

Mit einem Flugzeug wiirden wir in heutiger Nacht ankommen (E.M. Remarque).
Wenn ich nur jetzt sofort zu Hermann kénnte, dachte Franz wieder. (A. Seghers).

byoywee
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... ich stellte mir vor, dass Jaffe... morgen oder in den nachsten Tagen anrufen
wurde... (E.M. Remarque).

Die StraRen wiirden sich bald entleeren... (A. Seghers).

Und lhre Elli kdnnte ja dann sofort auf Verlassen klagen (A. Seghers).

Ipowedwee

Hétten Sie mich in meiner Ruhe gelassen, meine Schéne, so hatten Sie mehr
gewonnen (G. Keller).

Vielleicht ware es besser gewesen, wenn ich in gestriger Nacht nicht zu Pat
gegangen wére (E.M. Remargue).

Wenn du damals nicht so in diesem Franz vernarrt gewesen warst (A. Seghers).

s BeIpaskeHUsI aOCOMFOTHBIX BPEMEHHBIX 3HAUCHHWN HACTOSIIETO WM OYIyIIero
(opMa HETpOIIeIIIero uppeaca B3auMOIEHCTBYET ¢ COOTBETCTBYIOIIMMH BPEMEH-
HBIMH HapedrsMH TN JK€ €€ BPEMEHHOE 3HAYeHHE KOHKPETU3HUPYETCS COOTBETCTBYIO-
MM TEMITOPATEHEIM (POHOM COCETHHX ITPEIOKEHIH,

MIPE3CHTHBIM:

«Es ist ein Hut, bei dem die Pariser Schneider vor Neid erblichen wirde»
(E. Remarque),

Ich kenne wahrhaftig nichts auf der Welt, worlber ich erschrecken kdnnte
(A. Seghers),

Es gibt kein Stadtchen, das jetzt nicht seinen Witzbold hétte (P. Scarron),

i QyTypasbHBIM:

«Im Idealfall wiirde sich das ganze Land vom 24. bis 26. Dezember in eine einzige
riesige Schneekugel verwandeln, in der Land und Stadt nett werden» (M. Gorski),

«Schliellich werden wir dort wohnen, und Levin wirde irgendwann eine Praxis
eroffnens (1. Noll).

Crosiast 6e3 o0cTosiTenbCTBA BpeMEeHH (opMa uppeainca (B OTIIHYHE OT (opM
WH/INKATHBA) HE JaeT KOHKPETHOTO MPEACTaBICHHS O TOM, K Kakoi BpeMeHHOH cdepe
otHocuTcs aeiicteue. Hampumep, ,,Wenn ichligklich ware!»®opma wuppeanuca B
JTAHHOM IIpHUMeEpe BBIpaXkaeT HempeaniecTBoBaHue. OOCTOATEIECTBO BPEMEHN KOHKpE-
TU3UPYET CUHKPETHYHOE 3HAUCHHE Hppeaiica M CO3AaeT TEMIIOPAIbHYI0 CEMaHTHKY
HACTOSIIEro Win OyAyIIero /s BCEro MPeUIOKEeHUs. AHAITN3 MPUMEPOB MOKa3aj, 4To
00CTOATENIECTBO BPEMEHHU B aHATH3HPYEMBIX KOHCTPYKIHUSAX BBITONHACT OIHY U Ty XKe
(bYHKIMIO, KOHKPETH3Upys BpeMeHHoe 3HaueHue (Gopmbl riarona. [lpu mx 3amene
(dann, spater, bald, heute, jetztu T.1.) 3HaueHMEe HACTOSAMIETO WK OYIyNIErO HE MEHSE T-
CdA, TaK KaK pa3jndud MCKAY TEMIIOPAJIbHBIMHA HAPECYUAMHU HE KaCarOTCs UX OCHOBHOI'O
BPEMEHHOT0 3HA4YCHHS, BEIb HAa YPOBHE TIIYOMHHOW CTPYKTYPHl BCE aHAJIM3UPYEMbIC
00CTOSITENILCTBA BPEMEHH UMEIOT OJTHO U TO K€ CEMaHTHYECKOE 3HAYCHUE HACTOSIIETO
nmu Oyaymero. [To muennto 10.[1. AnpecsiHa, Takoi (akT SIBJISIETCS YCIOBUEM CYIIECT-
BOBaHUS CUHOHMMHYECKUX OTHOILIEHHI MCXKIY CAUHUIAMU SA3BbIKA. Cp «JIHH Ipu3Ha-
HUS IBYX CIIOB A 1 B cMHOHMMamMu HEOOXOIUMO U JIOCTATOYHO, YTOOBI OHH TIEPEBOIH-
JIUCh B OJTHO M TO K€ 3HAYCHHE CEMaHTHUYECKOro si3bIka» [AmpecsH, 1969, c. 79]. Ana-
JIU3ApYEMbIe OOCTOATENHCTBA BPEMEHHU SIBIITIOTCS KBAa3UCHHOHMMaMu [AnpecsH, 1995,
c. 218], Tak KaKk pa3auyus MEXIy HUMH B JAHHBIX KOHCTPYKIMSX HEHTpanu3yroTcs, U
OHHM HE OTIMYAIOTCS APYT OT IpyTa II0 CBOEMY BPEMEHHOMY 3HAUCHHIO.

Cp. B CBS3M C BBIINIEH3IOKECHHBIM ToJlokeHHe B.I'. AIMOHM O CHHTaKCHYECKOH
dhopme. «HemocpenCTBEHHO CHMHTAKCHYECKOW (OPMOM, XOTS M CBA3AHHOHW C JIGKCHKO-
MOP(HOJIOTHYECKUM XapaKTepOM CIIOBA, SBJISIETCS] CBOMCTBEHHAS OIPEeNICHHBIM Pa3psi-
IaM u popMaM CIOB CIOCOOHOCTh 3aKOHOMEPHO COYETAThCS C APYTHMH CIOBAaMH OIpe-
JeTICHHBIX pa3psaoB U (GopM, 00pasyst ¢ HIMHA CHHTaKCHYECKH B OONBIIEH MM MEHB-
el CTENeHN 3aBepIIeHHbIe KOHCTPYKIUm» [Anmonu, 1973, c. 6]. Torna KOHCTPYKIHIO
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«P (popma mppeanrca) + 0OCTOSTENHLCTBO BPEMEHM» MOXHO paccMaTpuBaTh Kak CHH-
TaKCHYECKYI0 (hopMy.

OILHI/IM u3 Tpe60BaHI/II7[ Ipy BbIACIICHUN CJIOBOM3MEHUTENHHON rnapajgurmMsbl sABJISI-
€TCA €€ OGJ’II/IF&TOPHOCTL. Kak ormeuaer O.H. Mocxam,cxas{, YCJIOBUEM ONPECACTICHUA
napagurMbl IMPEIJIOKECHU ABISACTCA COXPAHCHNUE €AUHBIX IPUHIMWIIOB BbIACJICHUS T1apa-
JIMTMBI Ha ypoBHe Mopdoisorun u cuHrakcuca [Mockainbckas, 1981, c. 99]. Ucnonb3o-
BAaHHNC YKa3aHHBIX BBIIIC MPUHIIUIIOB BBIACICHUS MOp(l)OJ'IOFI/I‘IeCKI/IX KaTel"OpI/Iﬁ B CHUH-
TaKCUCE IMpeanojaract, 4To CUHTAKCHUYCCKas IapajurmMa MOXKET ObITH YCTaHOBJICHA
TOJIBKO B Cliy4yac O6J'II/Il"aTOpHOCTI/I CUHTAKCUYCCKUX CPCIACTB BBIPAXKCHUA COOTBETCT-
BYIOIIIUX 3HAYCHUIA. PaccMaTprBaemasi CHHTaKCHYeCKash KOHCTPYKIIMS Hppeauca ¢ 00-
CTOATCJILCTBOM BPEMCHH, BBIPAKCHHBIM JICKCUUYCCKUMU CAWMHUIAMU, SABJIACTCA 00s13a-
TEJBHOW IS BBIPAKCHUS aOCOJIOTHBIX BPEMEHHBIX 3HAYCHUH B cepe UpPEaIbHOCTH.
[IpOTHBOMOCTABIICHHE JAHHBIX KOHCTPYKIHMIA CO 3HAYCHHEM HacTosmiero / Oymaymiero
00pasyeT CHHTaKCHYECKYIO MapajnurMy KaTeropuu BpEMEHH, Tak Kak He TOJIbKO Mopdo-
JIOTUYCCKasAd, HO U ((..yCTOﬁqHBaH CUHTAaKCHUYCCKas MapajurMa TaKiKe MOKET CIYXKHUTb
CPEACTBOM BBbIpaKeHUs] O0OOIIEHHOTO I'paMMaTH4YecKoro 3HadeHus» [Spuesa, 1975,
C. 5] Bce a10 JAacT BO3MOKHOCTb 3aKJIIOYUTh, YTO B CUCTEMC COBPEMEHHOT'O HEMCIIKOT'O
sA3bIKa CYHICCTBYET CUHTAKCUYIECKAasA KaTCropus BpEMEHU C a6COJ'IIOTHI>IM 3HAYCHUEM.

OYHKIMOHUPYS B COCTABE CTPYKTYPHI IPUAATOYHOIO NPEUIOKECHUS UPPEATBHOIO
CcpaBHEHHsI, OopMa MPETEPUTa UPPEATCca BhIPAXKACT OJJHOBPEMEHHOCTb, a (hopMa ILTIO-
ckBamriep(exTa — npeaniecTBoBanne. Bpemennas gopma MHIMKAaTHBA TJIaBHOTO MpE.-
JOKEHHsI, BHIPAXKEHHAS TIIArONOM ¢ HermomHoi mpemukarmeii’ [[ymsira, 1971, c. 116],
KOHKPETU3UPYECT 3HAUYCHNUC OAHOBPEMEHHOCTU:

— A0 OAHOBPCMCHHOCTH B HACTOAILEM, €CJIM CTOUT B IMPE3CHCE!

«Er sieht mich an, als héatte ich nicht alle Tassen im Schrank» (I. Noll),

«Ich habe das Gefuhl, als ob der Cadillac statt Benzin Kognak im Tank hatte»
(E. Remarque),

— JI0 OZJHOBPEMEHHOCTH B OyayiieM, eciu cToutT B ¢pyrypyme | wim siisiercst dy-
TYpaJbHBIM IPE3EHCOM:

«...entweder er sagt es erst morgen und tut dann so, als ware es die letzte
Neuigkeit» (1. Noll),

«Die Idioten wollen mich umbringen, wird er denken, sie wollen mich ruinieren,
als ob ich nicht genug andere Zorres am Hals hatte...» (1. Noll),

— JI0 OJHOBPEMEHHOCTH B MPOIIEAIIEM, €CIIU CTOUT B IIPETEPUTYME:

«Sie l&chelte, und mir schien, als ob alles in der Welt heller wirde»
(E. Remarque),

«Sie zog die Schultern ein, setzte sich schrdag, als saf3e nicht ihr Mann am
Tischende...» (A. Seghers).

AHaJIOFI/I‘IHO, CKazyeMoO€ TJIaBHOTO TMPEIIIOKECHUA KOHKPETUIUPYET 3HAUYCHUE
peanICCTBOBAHMA:

— A0 NPpeAIICCTBOBAHUS B HACTOAIICM, €CJIM CTOUT B IIPE3CHCE:

«Sie tanzen, als ob sie schon oft miteinander getanzt hatten» (E. Remarque),

«Man kann Levins Verhalten so bewerten, als ob er ein Bordell besucht hatte»
(1. Noll),

— A0 NpeAIICCTBOBAHUS B IpoMIeANIEM, €CJIN CTOUT B IPECTCPUTYMC:

«Sie machte ein Gesicht, als hatte sie Essig getrunken» (E. Remarque),

«Ich fuihlte mich, als ob ich mich in einem Hottentotten verwandelt héatte»
(E. Remarque),

— JI0 TIPEIIIeCTBOBAaHUS B OyAyIIeM, eclii CTOHUT B pyTypyme I:

«Und seine Stimme wird wieder Klingen, als wére sie ganz erfullt von Gliick»

! Mo cBoeMy comepxammio TH rmaroisl TpeGYIOT 0GA3aTENBHOrO packphiThs [[yibira,
1971, c. 29].
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(E. Remarque),

«Dann wirst du trauen, als ob du das alle so einfach héattest haben kénnen»
(A. Seghers).

Jlyist BBIpaskeHUsI 3HAUCHWH OJHOBPEMEHHOCTH M MPEAIIECTBOBAHUS (DYHKINOHH-
poBaHne (opM Hppeanrca B COOTBETCTBYIOIIEH CHHTAKCHUECKOH CTPYKTypE SIBISIETCS
o0s3aTenbHBIM. BpemenHble ()OPMBI MHAWKATHBA TIIAr0JIOB C HEMOJIHOW MpeAnKalueH
[JIABHOTO TNPEIOKEHHM KOHKPETH3UPYIOT 3HAUYCHNE OJJHOBPEMEHHOCTH I NPEIIECT-
BOBAHHUS M TEM CaMbIM BTSTHBAIOTCA B CHHTAKCHYECKYI0 KOHCTPYKIHIO «TJIaroi C He-
TIOJTHOH TIpenuKaImeil + MpUIaTOYHOE UPPEaIbHOTO CPaBHEHUS ¢ coro3amu als, als ob,
als wenn, wie wenn + COOTBETCTBYIOIIast (popMa Hppeanmcay, KoTopas sSBIIeTCS Hepas-
noxuMon. [Ipy pasnokeHHH ee Ha COCTAaBHBIC YAcTH HCUE3aeT OTHOCHTEIIFHOE 3HaYe-
HHE OIHOBPEMEHHOCTH WM TpeamecTBoBaHMA. [Ipn BBIpaKeHWHM NaHHBIX 3HAYCHUH
aHaIM3MpyeMasi KOHCTPYKIUS BBICTYIIAEeT KaK CHHTAKCHYECKOE €IMHCTBO. Takue KOHCT-
PYKIIMH MOTYT paccMaTpUBATHCS KaK CHHTAaKCH4ecKas (opMa, Tak Kak OHM MaHUpecTH-
PYIOTCSL CPEICTBAMHM CHHTAKCHUYECKOM CBSI3M, @ UMEHHO, COI03aMH M MOPSIKOM CJOB.
Cp. B 3T0# cBsi3u monoxenue B.I'. AIMoHM o cuHTakcmueckod ¢opme «B kadectBe
CPEACTB CHHTAKCHUYECKOH CBS3M MCIOIB3YIOTCS ... CIy>KEOHbIE CII0Ba, HAPUMEp, Mpe-
JIOTH, CO03bl. BaxkxHOH (OpMOH BBIpKEHHSI CHHTAKCHUYECKUX CBSI3€H, M IPUTOM HEMO-
CPEACTBEHHO CHHTAKCHUYECKO# (hOPMOii, SIBISIETCS OPSIIOK clioBy» [Aamonu, 1973, c. 8].

CymecTBOBaHHE TAHHON CHHTaKCHYECKOW (POPMBI AJISI BBIPDAKCHUSI OTHOCHTEIb-
HBIX BPEMEHHBIX 3HAUYEHHH ITO3BOJIICT CTABHTh BONPOC O HAJIHYHU B CHCTEME COBpE-
MEHHOTO $I3bIKa CHHTAKCHUYECKOH KaTETOpPHH BPEMEHHM C OTHOCHTENBFHBIM 3HAUCHHEM,
TaK KaK €CTb BCE YCJIOBHUS JUISl BBIICJICHNS JaHHOW KaTerOpHH:

— 000011eHHOE OTHOCUTEIEHOE BPEMEHHOE 3HadeHHe (OTHOLICHUE MEXTY NEeHCT-
BUSIMH, BBIPQ)KCHHBIMH B TJIaBHOM M IPUIATOYHOM MPEATI0KEHHSX);

— NIPOTHBOIIOCTABJIEHHE B PaMKax 3TOro 0OOOIIEHHOTO 3HAYEHHs «OJHOBPEMEH-
HOCTB/TIPEALIIECTBOBAHUEY;

— COOTBETCTBYIOIINE CHHTAKCHYECKHE (POPMBI [UISl BEIPAXKCHUS STHX 3HAUCHHUH.

Cp.:

JJIs1 BBIPAXKCHUS OTHOBPEMEHHOCTHU
IJ1arojl B MHIUMKATUBE + NPUJAT. UPPEaIbHOTO CPAaBHEHHS + MPETEPUT HPPEANHC
(als, als ob, als wenn, wie wenn)  (kormurmonammc I)

JJI BBIPAXKCHUA IMTPEAIIECTBOBAHUSA
TJ1aro B MHAWKATHBE + MPHAAT. HPPEATEHOTO CPAaBHEHHS + IUTFOCKBAMIIEP(EKT
(als, als ob, als wenn, wie wenn)  (kougumuonanmuc II),

YTO CBHJCTENILCTBYET O CYIIECTBOBAHMHM B CHCTEME COBPEMEHHOI'O HEMELKOTO
S3bIKa CHHTAKCHYECKON KaTeropiy BPEMEHHU C OTHOCHTEILHBIM 3HAYCHHEM.

B pamkax 3Hau€HHS OZHOBPEMEHHOCTH CYLIECTBYET TPEXWICHHAs OMIIO3ULNS: OJl-
HOBPEMEHHOCTh B HACTOSIIEM / OIHOBPEMEHHOCTh B OymyiieM / OJZHOBPEMEHHOCTH B
nporreameM. B paMkax 3HaueHHUs NPeNIIECTBOBAHMS TAKKE CYIIECTBYET TPEXWICHHAs
OTITO3UIIMS: TIPESIIICCTBOBAHNE B HACTOSINEM / MpEIIIeCTBOBaHUE B OymaymieM / mpen-
IICCTBOBAHHUE B MIPOLICAIICM.

CuHTaKcHYIecKas KaTeTOpUs BPEMECHH B OTIMYUH OT MOPQOJIOTHIeCcKOi (Tpeate-
CTBOBaHHE/HENPEIICCTBOBAHIE) MIMEET Pa3BETBICHHYIO MapajurMy H IMOI00HO MOp-
¢domormaecknM (hopMaM WHAWKATHBA MMEET CHHTaKcHIeckrne (pOopMBI ¢ aOCONIOTHBIM H
OTHOCHTEJIEHBIM BPEeMEHHBIM 3HaueHneM. Cp.:
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abcomoTHEIE (QOPMBI OTHOCHTEITBHBIC (POPMBI

/N N

HacTosmee Oyaymee mpomesmee OTHOBPEMEHHOCTh  TIPEIMICCTBOBAHNE
B HACTOALIEM B Oyrymem B HACTOAIIEM | B OyIymem
B TPOIIIE[IIIEM B TIPOIIE/IIEM
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